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第一章 常用口语 

 

第一章 常用口语 

Chapitre 1 Phrases du français usuel 

第一节 出入国境 

Section 1 Sortie du territoire et entrée dans le pays 

1. 请问中国民航办事处在哪？ 

Excusez-moi, où est l’agence de CAAC ? 

2. 这是我的行李。 

Ce sont mes bagages. 

3. 我的行李办托运。 

J’ai des bagages à enregistrer. 

4. 请帮我查找我的行李（出示行李牌）。 

Aidez-moi à trouver mes bagages, s’il vous plaît (votre 

étiquette à bagage). 

5. 我要去机场（码头/车站）。 

Je veux aller à l’aéroport (au quai de port / à la gare). 

6. 我想订几张车票（船票/机票）。 

Je voudrais réserver des billets de chemin de fer (billets du 

bateau / billets d’avion). 

7. 我想买今天（明天/后天）去 XX 的票。 

Je voudrais acheter un billet du train à destination de XX pour 

aujourd’hui (demain / après-demain) 

8. 请问候车（船）室在哪儿？ 

Excusez-moi, où est la salle d’attente ? 

9. 请问检票口在哪儿？ 

Excusez-moi, où est le portillon ? 

10. 请问在哪搭乘中转航班？ 

Excusez-moi, où puis-je prendre le vol en correspondance? 

11. 请问在哪办理转机手续？ 
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外语应用汇编（法语） 

Excusez-moi, où puis-je faire les formalités sur le vol en 

correspendance ? 

12. 请问哪个登机口是去往 XX 的？ 

Excusez-moi, quelle est la porte d’embarquement à destination 

de XX ? 

13. 打扰了，我想知道问询处在哪？ 

Excusez-moi, où se trouve le bureau de renseignements ? 

14. 我要一张交通地图。 

Je voudrais une carte routière. 

15. 对不起，我迷路了,我想去 XX。 

Excusez-moi, je me suis perdu, je veux aller à XX. 

16. 我来工作（旅游/访问）。 

Je viens ici pour travailler (faire un voyage / effectuer une 

visite). 

17. 你办理的是什么签证？ 

Vous avez quel type de visa ? 

18. 我办理的是工作（旅游/商务）签证。 

J’ai un visa de travail (visa de voyage / visa d’affaires) 

19. 请问在哪儿可以取得海关报关单？ 

Excusez-moi, où puis-je obtenir la déclaration de douane ? 

20. 请帮我填一下表,我的英语不太好。 

Aidez-moi à remplir le formulaire, s’il vous plaît. Mon anglais 

est mauvais. 

21. 这事与我无关。 

Cela n’a aucun lien avec moi. 

22. 我要两张软卧床铺。 

Je veux deux sièges rembourrés avec couchette. 

23. 我要预订一个二等船舱的卧铺。 

Je voudrais retenir un billet du bateau en couchettes en 

deuxième classe. 
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第一章 常用口语 

24. 我想我晕船了。你们有船医吗？ 

Je crois que j’aurais mal de mer. Vous avez le médecin sur le 

bateau ? 

25. 我能看下您的票、登机牌和护照吗？ 

Est-ce que je peux voir votre billet, votre carte 

d’embarquement et votre passeport ? 

26. 请问行李区在哪儿？ 

Excusez-moi, où est la zone des bagages ? 

我想改签一下我的预订票。 

Je voudrais changer mon billet réservé. 

27. 我想搭乘直飞的航班，订经济舱，麻烦给我靠近走道的座

位。 

Je voudrais un vol direct, classe économique et place à côté du 

couloir. 
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外语应用汇编（法语） 

第二节 电话、银行、邮递、购物、就餐 

Section 2 Au téléphone, à la banque, à la poste, faire des achats et 

au restaurant 

 

28. 您好，我叫 XXX。 我找 XX 先生（小姐）。 

Bonjour, ici XXX. Je voudrais parler à Monsieur 

(Mademoiselle) XX. 

29. XX 先生（小姐）,请接电话。 

Monsieur (Mademoiselle) XX, quelqu’un vous appelle au 

téléphone. 

30. 请问怎样与你联系？ 

Comment puis-je vous contacter ? 

31. 你的电话号码是多少？ 

Quel est votre numéro de téléphone? 

32. 请稍等！ 

Attendez un instant, s’il vous plaît！ 

33. 今天晚上有时间吗？ 

Avez-vous du temps ce soir ? 

34. XX 先生暂时不在。 

Monsieur XX n’est pas là pour l’instant. 

35. 我可以留个口信吗？ 

Est-ce que je peux laisser un message ? 

36. 这里可打国际长途吗？ 

Puis-je faire un appel international ici ? 

37. 请问怎样打国际长途？ 

Excusez-moi, comment faire un appel international ? 

38. 我想把美元换成 XX 币。 

Je voudrais changer de dollars en XX. 

39. 我想存（取）款。 

Je voudrais déposer (retirer) de l’argent. 
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第一章 常用口语 

40. 请给我换一下零钱。 

Faites de la monnaie, s’il vous plaît. 

41. 请问兑换率是多少？ 

Excusez-moi, quel est le taux de change ? 

42. 我想汇款去中国。 

Je voudrais faire un envoi en argent à la Chine. 

43. 我想买些邮票和明信片。 

J’aimerais acheter des timbres et des cartes postales. 

44. 这封信我要寄航空。 

Je voudrais envoyer cette lettre par avion. 

45. 劳驾，我想寄一个包裹到中国。 

Excusez-moi, je voudrais envoyer un colis à la Chine. 

46. 寄到中国需要多少天呢？——大约需要一周 

Combien de temps faut-il pour l’envoi à la Chine ? —— 

Environ une semaine 

47. 寄往中国的信件要贴多少钱的邮票？ 

Combien faut-il pour envoyer une lettre à la Chine ? 

48. 多少钱，能打折吗？ 

Ça coûte combien ? Pourriez-vous me faire une réduction ? 

49. 太贵了.谢谢。 

C’est trop cher. Merci. 

50. 总共多少钱？ 

Combien ça fait en tout ? 

51. 请问你买什么？ 

Que désirez-vous ? 

52. 请给我换一件好吗？ 

Est-ce que je peux changer ça ? 

53. 我要大一点的（小一点的）。 

Je désire une taille plus grande (plus petite). 

54. 我要红（绿/白/黑/黄）色的。 
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外语应用汇编（法语） 

Je veux un rouge (vert / blanc / noir / jaune). 

55. 这个合适吗？——合适（不合适）。 

Ça vous convenez ? —— Oui (Non). 

56. 请把钱的数额写下来。 

Écrivez le montant, s’il vous plaît. 

57. 你想点什么？ 

Qu’est-ce que vous prenez ? 

58. 我想要……（就是这个）. 

Je veux …(c’est ça). 
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第一章 常用口语 

第三节 就医看病 

Section 3 Consulter le médecin 

 

59. 我想去看医生。 

J’ai besoin de consulter un médecin. 

60. 我觉得不舒服,请帮我叫医生好吗? 

Je ne se sentent bien. Pourriez-vous appeler un médecin pour 

moi ? 

61. 你哪儿不舒服？ 

De quoi souffrez-vous ? 

62. 我咳嗽。 

Je tousse. 

63. 我在发（高）烧。 

J’ai de la fièvre (de cheval). 

64. 我头疼。 

J’ai mal à la tête. 

65. 我肚子疼。 

J’ai mal au ventre. 

66. 我吃不下东西。 

Je n’ai pas d’appétit. 

67. 我受伤了。 

Je suis blessé. 

68. 我烧（烫）伤了。 

Je me suis brûlé (ébouillanté). 

69. 有什么问题吗？ 

Avez-vous des problèmes ? 

70. 我拉肚子。 

J’ai la diarrhée. 

71. 我喉咙痛。 

J’ai mal à la gorge. 
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外语应用汇编（法语） 

72. 我有一点心悸。 

J’ai des palpitations. 

73. 我耳鸣。 

Les oreilles tintent. 

74. 我有一点眩晕。 

J’ai des vertiges. 

75. 我长疹子。 

J’ai une éruption. 

76. 我对抗生素/阿司匹林过敏。 

Je suis allergique à l’antibiotique / l’aspirine. 

77. 现在有接受什么样的治疗吗？ 

Quel type du traitement acceptez-vous pour le moment ? 

78. 最近有手术过吗？ 

Avez-vous reçu une opération récemment ? 

79. 明天/后天请再来一次。 

Venez encore une fois demain / après-demain. 

80. 请至少安静修养三天。 

Reposez-vous pour trois jours au minimum. 
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第一章 常用口语 

第四节 市内通勤、出行问路 

Section 4  Transports dans la ville , sortir et demander le chemin 

 

81. 我想到中国大使馆去。 

Je voudrais aller à l’ambassade de Chine. 

82. 厕所（邮局/旅馆/商店）在哪里？ 

Où sont les toilettes ? (Où est le bureau de poste / l’hôtel / le 

grand magasin ?) 

83. 哪有中餐馆？ 

Y a-t-il un restaurant chinois près d’ici ? 

84. 请问，哪有出租车？ 

Excusez-moi, où puis-je appeler un taxi ? 

85. 请问附近有电话吗？ 

Excusez-moi, y a-t-il un téléphone public à proximité ? 

86. 你能给我画一个路线草图吗？ 

Pourriez-vous dessiner l’itinéraire pour moi ? 

87. 一直往前走。 

Allez tout droit. 

88. 向左（右）拐。 

Tournez à gauche (droite). 

89. 请把地址写下来。 

Écrivez l’adresse, s’il vous plaît. 

90. 请问我现在在地图上的哪个位置？ 

Excusez-moi, où suis-je sur la carte ? 

91. （用手指地图）在这里。 

(Indiquez d’un doigt sur la carte) Ici. 

92. 我带你去，请跟着我来。 

Je vous conduirai, suivez-moi. 

93. 我不太清楚，请问其他人。 

Je ne le connais pas très bien, demandez-le à un autre. 
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外语应用汇编（法语） 

94. 很抱歉附近没有。 

Désolé, il n’y en a pas. 

95. 我要去 XX，应该哪一站下车？ 

Je veux aller à XX, je dois descendre à quel arrêt ? 

96. 到 XX 要花多少时间？ 

Combien de temps faut-il pour aller à XX ? 

97. 到 XX 要花多少钱？ 

Ça coûte combien pour aller à XX ? 

98. 下一班公共汽车/火车/地铁是几点？ 

Le bus / train / métro prochain est à quelle heure ? 

99. 车票要在哪里买？ 

Où achète-je le billet? 
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第一章 常用口语 

第五节 介绍与寒暄 

Section 5 Présentation et Salutations 

 

100. 您（你）好。 

Bonjour (Salut). 

101. 再见！ 

Au revoir！ 

102. 劳驾，帮个忙好吗？——当然可以 

Excusez-moi, pourriez-vous me donner un coup de main ? 

—— Oui, bien sûr 

103. 什么时候出发？ 

Partez à quelle heure ? 

104. 节日愉快！ 

Bonne fête！ 

105. 请进！ 

Entrez！ 

106. 请坐！ 

Asseyez-vous！ 

107. 今天（明天）天气怎么样？ 

Quel temps fait-il aujourd’hui (demain) ? 

108. 今天（明天）下雨（雪）。 

Il pleut (neige) aujourd’hui (demain). 

109. 今天很热（冷）。 

Il fait très chaud (froid) aujourd’hui. 

110. 对不起，请再说一遍。 

Pardon, encore une fois , s’il vous plaît. 

111. 对不起，现在几点了？ 

Pardon, quelle heure a-t-il ? 

112. 请问今天是星期几？ 
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外语应用汇编（法语） 

Quel jour sommes-nous aujourd’hui ? 

113. 今天是这个月几号？ 

Quelle est la date aujourd’hui ? 

114. 谢谢——不客气！ 

Merci —— Je vous en prie！ 

115. 对不起——没关系。 

Désolé —— C’est pas grave. 

116. 祝你生日快乐！ 

Joyeux anniversaire！ 

117. 我想理一下发。 

Je voudrais me faire couper les cheveux. 

118. 我明天要回国了，前来向你告别。 

Je vais retourner chez moi demain, je viens ici pour vous dire 

au revoir. 

119. 祝您一路顺风（一路平安）。 

Bonne route. 

120. 祝您好运。 

Bonne chance. 

121. 祝你健康。 

Bonne santé. 

122. 祝你愉快。 

Bonne journée. 

123. 请问您叫什么名字？ 

Comment vous appelez-vous ? 

124. 我的名字叫 XX。 

Je m’appelle XX. 

125. 见到您很高兴。 

Très heureux de faire votre connaissance. 

126. 你从哪里来? ——我从中国来，我是中国人 
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第一章 常用口语 

D’où venez-vous ? —— Je viens de Chine, je suis chinois. 

127. 我是工人（护士/农民）。 

Je suis ouvrier (infirmier / paysan). 
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外语应用汇编（法语） 

第六节 宗教与文化 

Section 6 Religion et culture 

 

128. 上帝保佑你。 

Que Dieu vous bénisse. 

129. 真主安拉保佑你。 

Que Allah vous bénisse. 

130. 菩萨保佑你。 

Que le Bouddha vous bénisse. 

131. 妈祖保佑你。 

Que Mazu vous bénisse. 

132. 做礼拜时别讲话！ 

Ne parlez pas pendant la célébration de la messe！ 

133. 我星期天做礼拜时没看见你。 

Quand j’ai célébré la messe dimanche, je ne vous ai pas vu. 

134. 清真寺是穆斯林宗教活动场所和文化中心 

La mosquée est à la fois un lieu d’activité regligieuse et un 

centre culturel pour les musulmans. 

135. 在清真寺内你得要脱鞋。 

Vous devez enlever vos chaussures dans la mosquée. 

136. 他们每周一次到清真寺去做祈祷 

Ils vont à la mosquée une fois par semaine. 

137. 斋月是中东地区最重要的节日。 

La ramadan est la fête la plus importante au Moyen-Orient. 

138. 穆斯林以开斋节结束斋月。 

L’Aïd el-Fitr marque la fin du ramadan pour les musulmans. 

139. 今天在清真寺举行了开斋节庆典。 

Aujourd’hui, la cérémonie de l’Aïd el-Fitr a lieu dans une 

mosquée. 

140. 我们是去教堂、犹太教堂、清真寺还是寺庙？ 



 

15 
 

第一章 常用口语 

Nous allons à l’église, au temple juif, à la mosquée ou au 

temple bouddhique  ? 

141. 在教堂或清真寺内吸烟是亵渎神灵的行为！ 

Fumer dans l’église ou la mosquée est une action 

profanatrice！ 
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外语应用汇编（法语） 

第七节 工作职场用语 

Section 7 Phrases usuelles au travail 

 

142. 几点钟上班（下班）？ 

À quelle heure vous allez au bureau ( quittez le bureau) ? 

143. 干得不错，不过注意安全！ 

Parfait, mais faites attention à votre sécurité！ 

144. 我将尽力做好。 

Je vais faire tous mes efforts. 

145. 这件事由你负责。 

Vous êtes chargé de cette affaire. 

146. 这是谁干的？——这不是我干的。 

Qui a fait ça ? —— C’est pas moi. 

147. 机器出了点小故障。 

La machine a une petite panne. 

148. 请关掉机器。 

Arrêtez la machine. 

149. 请关闭电源！ 

Coupez le courant！ 

150. 你能修理一下吗？ 

Pouvez-vous le réparer ? 

151. 请把那件工具递给我。 

Passez-moi l’outil, s’il vous plaît. 

152. 小心轻放。 

Manipulez avec précaution. 

153. 你愿意加班吗？ 

Voulez-vous faire des heures supplémentaires ? 

154. 今天（明天/后天）我休息。 
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第一章 常用口语 

Je me repose aujourd’hui (Je me reposerai demain / 

après-demain). 

155. 今天我做什么？ 

Que dois-je faire aujourd’hui ? 

156. 我需要一个帮手！ 

Il me faut un coup de main！ 

157. 快点干! 

Faites-le rapidement！ 

158. 请保持场地清洁！ 

Gardez le terrain propre, s’il vous plaît！ 

159. 怎么干，请示范一下 

Montrez-nous comment faire. 
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外语应用汇编（法语） 

第八节 互联网应用 

Section 8 Application de l’Internet 

 

160. 我的连接速度太慢了。 

Ma connection internet est trop lente. 

161. 我马上就下线。 

Je vais me déconnecter d’Internet tout de suite. 

162. 我需要上一个新闻网站。 

J’ai besoin de consulter un site d’actualité. 

163. 你的电子邮箱地址是什么？ 

Quel est votre e-mail ? 

164. 我的服务器今天早上出了问题。 

Mon serveur a une panne ce matin. 

165. 你可以在网上找到很多免费的信息。 

Vous pouvez trouver beaucoup d’informations gratuites sur 

l’Internet. 
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第二章 应急用语 

 

第二章 应急用语 

Chapitre 2 Phrases d’urgence 

 

166. 请帮助我！ 

Aidez-moi！ 

167. 我的护照丢了。 

Mon passeport s’est perdu. 

168. 能找个会说中文的员工给我吗？ 

Pourriez-vous me chercher un employé qui connaisse le 

chinois ? 

169. 我把包忘在出租车上了。 

J’ai oublié mon sac dans un taxi. 

170. 我被车撞了。 

J’ai heurté une voiture. 

171. 请给我急救！ 

Donnez-moi les premiers secours！ 

172. 我是 A 型血。 

Mon groupe sanguin est A. 

173. 有会说中文的医生吗？ 

Y a-t-il un médecin qui puisse parler chinois ? 

174. 我朋友伤的很重。他大量流血。 

Mon ami fait très mal. Il a beaucoup saigné. 

175. 这里危险,快出去！ 

Danger ici, sortez tout de suite！ 

176. 快叫警察！ 

Appelez la police tout de suite！ 

177. 快叫医生！ 

Appelez le médecin tout de suite！ 
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外语应用汇编（法语） 

178. 救命！我有危险！ 

Au secours！Je suis en danger！ 

179. 我被别人跟踪了，请帮助我！ 

Quelqu’un m’a suivi, aidez-moi！ 

180. 请帮我叫辆救护车吧！ 

Appelez l’ambulance, s’il vous plaît！ 

181. 我被抢劫了，能帮我报警吗？ 

J’ai été volé, pourriez-vous m’aider à appeler la police ? 

182. 我快渴死了，能给我点水喝喝吗？ 

Je vais mourir de soif, pourriez-vous me donner de l’eau ? 

183. 我快饿死了，能给我点食物吃吃吗？ 

Je vais mourir de faim, pourriez-vous me donner de quoi 

manger ? 

184. 快把你的手表、手机交给我！ 

Donne-moi vos montre et portable！ 

185. 把眼睛闭上，不准东张西望！ 

Ferme les yeux, ne regarde pas furtivement！ 

186. 给我闭嘴！不许随便说话！ 

Tais-toi！Ne dis pas un mot！ 

187. 快发动汽车！ 

Démarre la voiture tout de suite！ 

188. 给我从车里出来！ 

Descends de la voiture！ 

189. 把钱包快拿出来！ 

Sors vite le porte-monnaie！ 

190. 给我双手抱头！ 

Mettez les mains sur la tête！ 

191. 把你的护照交出来！ 
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第二章 应急用语 

Donne-moi ton passeport！ 

192. 给我蹲下！ 

Accroupis-toi！ 

193. 给我站起来！ 

Lève-toi！ 

194. 举起双手！ 

Levez les mains！ 

195. 给我站住，不许动！ 

Arrêtez, ne bougez pas！ 

196. 有炸弹，快趴下！ 

Bombe, Couchez-vous vite！ 

197. 我还有我的家人，请你不要伤害我！ 

J’ai ma famille, ne me blessez pas！ 

198. 只要你给我同伴打电话，你就会得到你想要的！ 

Si vous téléphonez à mon copin, vous obtiendrez ce que vous 

voulez！ 

199. 你想要什么？我都会给你！ 

Je vais vous donner tout ce qui vous voulez！ 

200. 请你别伤害我！我所有都会听你的！ 

Ne me blessez pas！Je fais tout ce qui vous voulez！ 
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外语应用汇编（法语） 

 

第三章 警示标识 

Chapitre 3 Panneaux d’alarme 

 

201. 停（停止） 

Arrêt 

202. 禁止超车 

Interdiction de dépasser le véhicule 

203. 禁鸣喇叭 

Sirène interdite 

204. 禁止通行 

Passage interdit 

205. 禁止越线 

Interdiction de changer la voie 

206. 禁止停车 

Stationnement interdit 

207. 禁止停留 

Séjour interdit 

208. 禁止进入 

Entrée interdite 

209. 危险 

Danger 

210. 安全第一 

Sécurité en premier lieu 

211. 速度限制 

Limitation de vitesse 

212. 载重限制. 

Limitation de chargement 

213. 前有隧道 
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第三章 警示标识 

Tunnel 

214. 高速公路 

Autoroute 

215. 交通阻塞 

Embouteillage 

216. 此路不通 

Impasse 

217. 绕道行驶 

Détour obligatoire 

218. 慢车道 

Voie lente 

219. 快车道 

Voie express 

220. 停车场 

Parking 

221. 禁止吸烟 

Défense de fumer 

222. 禁止拍照 

Flash interdit 

223. 私人宅院（禁止入内） 

Propriété privée (accès interdit) 

224. 出口 / 进口 

Sortie / entrée 

225. 紧急出口 

Sortie de secours 

226. 请勿靠近 

Écartez-vous d’ici 

227. 注意（小心） 

Attention 
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外语应用汇编（法语） 

 

第四章 常用非专业词汇 

Chapitre 4 Lexique courant usuel 

第一节 地址标识 

Section 1 Noms des lieux 

 

1. 大使馆 

Ambassade 

2. 领事馆 

Consulat 

3. 警察局 

Office de police 

4. 理发店 

Salon de coiffure 

5. 银行 

Banque 

6. 旅馆（饭店） 

Hôtel 

7. 宿舍 

Dortoir 

8. 医院 

Hôpital 

9. 商店/超市 

Grand magasin / supermarché 

10. 邮局 

Bureau de poste 

11. 厕所 

Toilettes 

12. 火车站 



 

25 
 

第四章 常用非专业词汇 

Gare 

13. 汽车站 

Station de bus 

14. 地铁站 

Station de métro 

15. 工地 

Chantier 

16. 码头（港口） 

Quai (port) 
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外语应用汇编（法语） 

第二节 机场与方向 

Section 2 Aéroport et direction 

 

17. 飞机场 

Aéroport 

18. 登机口 

Porte d’embarquement 

19. 检票口 

Porte 

20. 航班,班次 

Vol 

21. 行李提取处 

Zone de récupération des bagages 

22. 行李托运处 

Comptoir d’enregistrement 

23. 休息室 

Salle d’attente 

24. 晚点 

En retard 

25. 早点 

En avance 

26. 推迟（延误） 

Retarder 

27. 换汇处 

Bureau de change 

28. 东/西/南/北/中 

Est / oust / sud / nord / milieu 

29. 上/下/左/右 

Haut / bas / gauche / droite 

30. 前/后 



 

27 
 

第四章 常用非专业词汇 

Avant / après 

31. 多/少 

Plus / moins 

32. 大/小 

Grand, e / petit, e 
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外语应用汇编（法语） 

第三节 蔬菜与水果 

Section 3 Légumes et fruits 

 

33. 大白菜 

Chou chinois 

34. 卷心菜 

Chou 

35. 菠菜 

Épinard 

36. 黄瓜 

Concombre 

37. 西红柿（番茄） 

Tomate 

38. 胡萝卜 

Carotte 

39. 茄子 

Aubergine 

40. 芹菜 

Céleri 

41. 菜花 

Chou-fleur 

42. 马铃薯 

Pomme de terre 

43. 扁豆 

Haricot vert 

44. 蒜 

Ail 

45. 葱 

Ciboule 

46. 洋葱 
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第四章 常用非专业词汇 

Oignon 

47. 蘑菇 

Champignon 

48. 苹果 

Pomme 

49. 梨 

Poire 

50. 橘子 

Orange 

51. 香蕉 

Banane 

52. 芒果 

Mangue 

53. 西瓜 

Pastèque 

54. 橄榄 

Olive 

55. 草莓 

Fraise 

56. 菠萝 

Ananas 

57. 椰子 

Noix de coco 

58. 桃 

Pêche 

59. 荔枝 

Litchi 

60. 石榴 

Grenade 

61. 葡萄 
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外语应用汇编（法语） 

Raisin 

62. 哈密瓜 

Melon de Hami 
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第四章 常用非专业词汇 

第四节 饮料与甜食 

Section 4 Boissons et desserts 

 

63. 可乐 

Coca / Coca-cola 

64. 雪碧 

Sprite 

65. 冰茶 

Thé glacé 

66. 红茶 

Thé noir 

67. 茶 

Thé 

68. 咖啡 

Café 

69. 矿泉水 

Eau minérale 

70. 橘汁 

Jus d’orange 

71. 椰汁 

Lait de coco 

72. 牛奶 

Lait 

73. 酸奶 

Yaourt 

74. 热（冷）水 

Eau chaude (froide) 

75. 冰水（冰块） 

Eau glacée (glaçon) 

76. 白酒 
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外语应用汇编（法语） 

Alcool 

77. 啤酒 

Bière 

78. 葡萄酒 

Vin 

79. 甜酒 

Vin doux 

80. 红酒 

Vin rouge 

81. 米酒 

Vin de riz 

82. 冰淇淋 

Crème glacée 

83. 奶油 

Crème 

84. 巧克力 

Chocolat 

85. 糖果 

Bonbon 

86. 奶酪 

Fromage 
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第四章 常用非专业词汇 

第五节 主食 

Section 5 Nourriture de base 

 

87. （米）饭 

Riz 

88. 面条 

Nouilles 

89. 饺子 

Ravioli 

90. 包子 

Petit pain farci cuit à la vapeur 

91. 馒头 

Pain chinois 

92. 面包 

Pain 

93. 薯条 

Frites 

94. 咖喱 

Curry 

95. 饼 

Galette 

96. 粥 

Bouillie de riz 

97. 汤 

Soupe 

98. 鸡蛋 

œuf 

99. 猪（鱼/牛/羊/鸡）肉 

Porc (poisson / bœuf / mouton / poulet) 

100. 肠 
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外语应用汇编（法语） 

Intestin 
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第四章 常用非专业词汇 

第六节 病症与健康 

Section 6 Symptômes des maladies et Santé 

 

101. 恶心 

Nausée 

102. 头晕 

Vertige 

103. 发冷（热） 

Avoir froid (de la fièvre) 

104. 感冒 

Rhume 

105. 发烧 

Fièvre 

106. （嗓子/手/脚/背/腹）疼痛 

Avoir mal ( à la gorge / aux mains / aux pieds / au ventre) 

107. 腹泻 

Diarrhée 

108. 呕吐 

Vomir 

109. 肝（肺）炎 

Hépatite (pneumonie) 

110. 扭（挫）伤 

Entorse (contusion) 

111. 烧伤 

Brûlure 

112. 心脏病 

Maladie cardiaque / maladie de cœur 
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外语应用汇编（法语） 

第七节 星期与月份 

Section 7 Jours et mois 

 

113. 星期一 

Lundi 

114. 星期二 

Mardi 

115. 星期三. 

Mercredi 

116. 星期四. 

Jeudi 

117. 星期五 

vendredi 

118. 星期六. 

Samedi 

119. 星期日 

Dimanche 

120. 一月 

Janvier 

121. 二月 

Février 

122. 三月 

Mars 

123. 四月 

Avril 

124. 五月 

Mai 

125. 六月 

Juin 

126. 七月 
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第四章 常用非专业词汇 

Juillet 

127. 八月 

Août 

128. 九月 

Septembre 

129. 十月 

Octobre 

130. 十一月 

Novembre 

131. 十二月 

Décembre 
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外语应用汇编（法语） 

第八节 风俗习惯与传统节假日 

Section 8 Us et coutumes et fêtes traditionnelles 

 

132. 元旦（1 月 1 日）： 

Nouvel An (1
er

 janvier) 

133. 成人节（日本，1 月的第二个星期一）： 

Fête de l’Age Adulte (Japon, le deuxième lundi de janvier) 

134. 情人节（2 月 14 日）： 

Saint-Valentin (14 février) 

135. 元宵节（阴历 1 月 15 日）： 

Fête chinoise des Lanternes (15 du premier mois lunaire) 

136. 狂欢节（巴西，二月中、下旬）： 

Carnaval (Brésil, deuxième et troisième decades du mois de 

février) 

137. 桃花节（日本女孩节，3 月 3 日）： 

Hina matsuri (Fête des Filles au Japon, 3 mars) 

138. 国际妇女节（3 月 8 日）： 

Journée internationale de la Femme (8 mars) 

139. 圣帕特里克节（爱尔兰，3 月 17 日）： 

Fête de la Saint-Patrick (Irlandes, 17 mars) 

140. 枫糖节（加拿大，3-4 月）： 

Fête du Liquidambar (Canada, du mars à l’avril) 

141. 愚人节（4 月 1 日）： 

Poisson d’avril(1
er

 avril) 

142. 复活节（春分月圆后第一个星期日）： 

Pâques (premier dimanche situé à des dates variables du 

calendrier grégorien) 

143. 宋干节（泰国新年 4 月 13 日）： 

Songkran (nouvel an thaïlandais, 13 avril) 

144. 食品节（新加坡，4 月 17 日）： 
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第四章 常用非专业词汇 

Festival de la Nourriture (Singapour, 17 avril) 

145. 国际劳动节（5 月 1 日）： 

Journée internationale des travailleurs / Fête du Premier mai 

(1
er

 mai) 

146. 男孩节（日本，5 月 5 日）： 

Fête des Garçons (Japon, 5 mai) 

147. 母亲节（5 月的第二个星期日）： 

Fête des Mères (deuxième dimanche du mois de mai) 

148. 把斋节： 

Ramadan 

149. 开斋节（4 月或 5 月，回历十月一日）： 

Aïd el-Fitr (avril ou mai, 1
er

 octobre du calendrier musulman) 

150. 银行休假日（英国, 5 月 31 日）： 

Jour férié de la Banque (Royaume-Uni, 31 mai) 

151. 国际儿童节（6 月 1 日）： 

Journée internationale de l’Enfant (1
er

 juin) 

152. 父亲节（6 月的第三个星期日）： 

Fête des Pères (troisième dimanche du mois de juin) 

153. 端午节（阴历 5 月 5 日）： 

Fête des Bateaux-Dragons (cinquième jour du cinquième mois 

lunaire) 

154. 仲夏节（北欧 6 月）： 

Festival de l’Été (Nord de l’Europe, juin) 

155. 古尔邦节（伊斯兰节，7 月下旬）： 

Aïd al-Adha (fête islamique, troisième décade du mois de 

juillet) 

156. 筷子节（日本，8 月 4 日）： 

Fête des Baguettes (Japon, 4 août) 

157. 中秋节（阴历 8 月 15 日）： 

Fête de la Lune (15 août du calendier lunaire) 
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外语应用汇编（法语） 

158. 教师节（中国，9 月 10 日）： 

Journée des Enseignants (Chine, 10 septembre) 

159. 敬老节（日本，9 月 15 日）： 

Journée des Personnes Agées (Japon, 15 septembre) 

160. 啤酒节（德国十月节，10 月 10 日）： 

Festival de la Bière (fête de l’octobre en Allemagne, 10 

octobre) 

161. 南瓜节（北美 10 月 31 日）： 

Halloween (Amérique du Nord, 31 octobre) 

162. 鬼节（万圣节除夕，10 月 31 日夜）： 

Halloween (veille de la Toussaint, soirée du 31 octobre) 

163. 万圣节（11 月 1 日）： 

Toussaint (1
er

 novembre) 

164. 感恩节（美国，11 月最后一个星期 4）： 

Jour de l'Action de grâce (États-Unis, dernier jeudi du mois de 

novembre) 

165. 护士节（5 月 12 日）： 

Journée internationale des Infirmières (12 mai) 

166. 圣诞除夕（12 月 24 日）： 

Réveillon de Noël (24 décembre) 

167. 圣诞节（12 月 25 日）： 

Noël (25 décembre) 

168. 节礼日（12 月 26 日）： 

Lendemain de Noël (26 décembre) 

169. 新年除夕（12 月 31 日）： 

Réveillon du Nouvel An (31 décembre) 

170. 春节（阴历一月一日） 

Fête du printemps (premier jour du premier mois lunaire) 



 

41 
 

第四章 常用非专业词汇 

第九节 出入境及各类证件 

Section 9 Sortie du terroire et entrée dans le pays et papiers de 

toutes sortes 

 

171. 机场指示牌 

Panneaux indicateurs à l’aéroport 

中文 

Chinois 

法文 

Français 

中文 

Chinois 

法文 

Français 

机场费 Taxe d’aéroport 
出站（出港、离

开） 
Départs 

国际机场 
Aéroport 

international 
登机手续办理 

Traitement des 

formalités 

d’embarquement 

国内机场 
Aéroport 

intérieur 
登机牌 

Carte 

d’embarquement 

机场候机楼 Aérogare 护照检查处 
Lieu de contrôle 

des passeports 

国际候机楼 
Aérogare sous 

douane 
行李领取处 

Zone de 

récupération des 

bagages 

国际航班出

港 

Départ des vols 

internationaux 
国际航班旅客 

Passager du vol 

international 

国内航班出

站 

Départ des vols 

intérieurs 
中转 Correspondance 

卫星楼 Satellite 中转旅客 
Passager en 

correspondance 

入口 Entrée 中转处 Lieu de 
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外语应用汇编（法语） 

correspondance 

出口 Sortie 过境 Transit 

进站（进港、

到达） 
Arrivées 报关物品 

Objets déclarés en 

douane 

不需报关 
Rien à déclarer 

en douane 
贵宾室 VIP 

海关 Douane 购票处 Guichet 

登机口 
Porte 

d’embarquement 
付款处 

Guichet de 

paiement 

候机室 Salle d’attente 出租车 Taxi 

航班号 Numéro du vol 出租车乘车点 Arrêt de taxi 

来自...... De … 大轿车乘车点 Arrêt de bus 

预计时间 Heure prévue 
航空公司汽车服

务处 

Bureau de service 

de la compagnie 

aérienne sur les 

voitures 

实际时间 Heure réelle 
租车处（旅客自

己驾车） 

Location des 

voitures (conduire 

par le passager 

lui-même) 

已降落 Atterré 公共汽车 Bus 

前往...... À… 公用电话 Téléphone public 

起飞时间 Heure de départ 厕所 Toilettes 

延误 Retarder 男厕 Homme 

登机 Embarquement 女厕 Femme 
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第四章 常用非专业词汇 

由此乘电梯

前往登机 

D’ici pour 

l’embarquement 

par ascenseur 

餐厅 Restaurant 

迎宾处 
Comptoir 

d’accueil 
酒吧 Bar 

由此上楼 Monter par ici 咖啡馆 Café 

由此下楼 
Descendre par 

ici 
免税店 

Boutique hors 

taxes 

银行 Banque 邮局 Poste 

货币兑换处 
Bureau de 

change 
出售火车票 

Vente des billets 

du train 

订旅馆 Réserver l’hôtel 旅行安排 
Arrangement du 

voyage 

行李暂存箱 Coffre à bagages 行李牌 
Étiquette des 

bagages 

 

172. 机票 

Billet d’avion 

飞机票 

（指限定条件） 

Billet 

(Conditions de 

limite) 

前往城市 Ville destinataire 

旅客姓名 Nom et prénom 
承运人（公

司） 
Chargeur(entreprise) 

旅行经停地

点 

Lieu d’escale 

lors du voyage 
航班号 Numéro du vol 

起点城市 Ville de départ 座舱等级 Niveau de la classe 

起飞日期 Date du départ 机号 Numéro de l’avion 
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外语应用汇编（法语） 

起飞时间 Heure du départ 机座号 Numéro du siège 

订座情况 Réservation 吸烟坐位 Place fumeur 

机票确认 
Comfirmer le 

billet 
非吸烟席 Place non fumeur 

登机口 
Porte 

d’embarquement 
  

 

173. 出（入）境卡 

Carte de départ (carte d’arrivée) 

姓 Nom 年 Année 

名 Prénom 月 Mois 

性别 Sexe 偕行人数 
Nombre de 

compagnie 

男 Masculin 职业 Métier 

女 Féminin 
专业技术人

员 

Agent technique 

professionnelle 

国籍 Nationalité 
行政管理人

员 

Gestionnaire 

administratif 

国籍 Nationalité 办事员 Agent d’affaires 

护照号 
Numéro du 

passeport 
商业人员 Commerçant 

原住地 
Lieu de résidence 

original 
服务人员 Servant 

前往目的地国 Pays destinataire 农民 paysan 

登机城市 
Ville 

d’embarquement 
工人 ouvrier 

签证签发地 
Lieu d’émission de 

visa 
其他 Autre 
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第四章 常用非专业词汇 

签发日期 Date d’émission 无业 Chômeur 

前往国家的住

址 

Adresse du pays 

destinataire 
签名 Signature 

街道及门牌号 
Rue et numéro de 

la porte 
官方填写 

Remplir 

officialement 

城市及国家 Ville et pays 日 jour 

出生日期 Date de naissance   

 

174. 签证 

Visa 

姓 Nom 

失效日期（或

必须在...日之

前入境） 

Date d’invalidité 

(ou entrée 

obligatoire avant la 

date...) 

名 Prénom 停留期为...... Durée du séjour... 

性别 Sexe 10 天 10 jours 

出生日期 Date de naissance 8 周 8 semaines 

国籍 Nationalité 3 个月 3 mois 

护照号 Numéro du visa 6 个月 6 mois 

编号 Numéro 1 年 Un an 

签发地 Lieu d’émission 3 年 3 ans 

签发日期 Date d’émission 签证种类 Type du visa 
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外语应用汇编（法语） 

第五章 常用专业词汇 

Chapitre 5 Lexique professionnel usuel 

第一节 基本作业 

Section 1 Travail de base 

 

175. 拔 

Arracher 

176. 白色的 

Blanc, che 

177. 板 

Planche 

178. 办公室 

Bureau 

179. 搬运 

Transporter 

180. 棒 

Bâton 

181. 薄 

Mince 

182. 报告 

Rapport 

183. 背面 

Face postérieure 

184. 笔直 

Droit, e 

185. 表面 

Surface 

186. 不好 

Mauvais, e 
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第五章 常用专业词汇 

187. 布料 

Tissu 

188. 裁剪 

Tailler 

189. 侧面 

Face latérale 

190. 长 

Long, ue 

191. 长度 

Longeur 

192. 长方形 

Rectangle 

193. 厂长 

Directeur d’usine 

194. 程序 

Procédure 

195. 垂直 

Perpendiculaire 

196. 粗/细 

Gros, se / fin, e 

197. 锉刀 

Lime 

198. 错误 

Erreur 

199. 打 

Battre 

200. 打叉 

Marquer d’une croix 

201. 单位 
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外语应用汇编（法语） 

Unité 

202. 低 

Bas,se 

203. 电气 

Électrique 

204. 电钻 

Perceuse électrique 

205. 吊 

Pendre 

206. 短 

Court, e 

207. 对好 

Ajuster 

208. 对面 

Opposé 

209. 对齐 

Aligner 

210. 发光强度 

Intensité lumineuse 

211. 放进去 

Mettre quelque chose dedans 

212. 放松（松开） 

Lâcher 

213. 方位 

Localisation 

214. 放下 

Déposer 

215. 盖上 

Couvrir 

216. 干净 
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第五章 常用专业词汇 

Propre 

217. 固定 

Fixer 

218. 雇用 

Embaucher / recruter 

219. 雇用保险 

Assurance de recrutement 

220. 雇用合同 

Contrat de recrutement 

221. 管理人 

Gestionnaire 

222. 关门时间 

Heure de fermeture 

223. 厚 

Épais,se 

224. 后面 

Derrière 

225. 会议 

Réunion 

226. 火 

Feu 

227. 捡 

Ramasser 

228. 计划 

Plan 

229. 技能 

Compétence 

230. 技能鉴定测验 

Test d’expertise sur l’aptitude professionnelle 

231. 技能证书 
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外语应用汇编（法语） 

Certificat d’aptitude professionnelle 

232. 技能实习 

Pratique de l’aptitude professionnelle 

233. 集体生活 

Vie en groupe 

234. 肩膀 

Épaule 

235. 检查 

Examiner 

236. 结 

Nœud 

237. 接触 

Contacter 

238. 接住 

Prendre 

239. 结实 

Solide 

240. 借用 

Emprunter 

241. 近 

Près 

242. 经理 

Directeur 

243. 就业 

Emploi 

244. 居留资格 

Qualification de résidence 

245. 卷尺 

Mètre à ruban 

246. 开动 
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第五章 常用专业词汇 

Démarrer 

247. 开始 

Commencer 

248. 宽度 

Largeur 

249. 捆 

Ficeler 

250. 拉 

Tirer 

251. 拉伸 

Détirer 

252. 蓝色 

Bleu 

253. 劳动条件 

Conditions de travail 

254. 勒紧 

Resserrer 

255. 脸 

Face 

256. 连上 

Connecter 

257. 留下 

Laisser 

258. 慢 

Lent, e 

259. 慢慢地 

Lentement 

260. 明白 

Comprendre 

261. 磨 
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外语应用汇编（法语） 

Moudre 

262. 那里 

Là 

263. 能够 

Pouvoir 

264. 内/外 

Intérieur / extérieur 

265. 破布 

Chiffon 

266. 切 

Couper 

267. 企业主 

Entrepreneur 

268. 轻 

Léger,ère 

269. 清扫 

Nettoyer 

270. 清洗 

Laver 

271. 取下 

Tirer 

272. 扔掉 

Jeter 

273. 三角形 

Triangle 

274. 扫把 

Balai 

275. 上面 

En haut 

276. 商量问题 
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第五章 常用专业词汇 

Discuter les questions 

277. 社会保险 

Assurance sociale 

278. 深 

Profond, e 

279. 伸出 

Tendre 

280. 生活指导员 

Maître de gestion de la vie 

281. 湿度 

Humidité 

282. 使用 

Utiliser 

283. 收拾 

Arranger 

284. 手套 

Gant 

285. 水平 

Niveau 

286. 四方形 

Carré 

287. 思考 

Méditer 

288. 提起（提上） 

Mentionner 

289. 提问 

Questionner 

290. 调查 

Enquêter 

291. 铁 
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外语应用汇编（法语） 

Fer 

292. 通过 

Passer 

293. 通知 

Informer 

294. 推 

Pousser 

295. 臀部 

Fesses 

296. 弯曲 

Courber 

297. 温度 

Température 

298. 膝盖 

Genou 

299. 细微 

Subtil 

300. 问候 

Salutations 

301. 先 

Avant 

302. 线 

Fil 

303. 纤维 

Fibre 

304. 休息 

Repos 

305. 相反 

Opposé 

306. 橡胶 
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第五章 常用专业词汇 

Caoutchouc 

307. 削 

Peler 

308. 斜 

Incliné 

309. 胸部 

Poitrine 

310. 学习 

Étudier 

311. 压力 

Pression 

312. 眼睛 

Œil (复数为 yeux) 

313. 眼前 

Devant les yeux 

314. 腰部 

Lombes 

315. 油壶 

Burette à huile 

316. 圆形（半圆形） 

Cercle (demi-cercle) 

317. 远处 

Loin 

318. 原样不动 

Maintenir quelque chose comme il est 

319. 折叠 

Plier 

320. 这里 

Ici 
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外语应用汇编（法语） 

321. 整顿 

Rectifier 

322. 整理 

Arranger 

323. 蒸汽 

Vapeur 

324. 正确 

Correct, e 

325. 指 

Indiquer 

326. 指甲 

Ongle 

327. 制造 

Fabriquer 

328. 重量 

Pois 

329. 重心 

Centre de gravité 

330. 中心 

Centre 

331. 抓住 

Saisir 

332. 转/顺时针转/逆时针转 

Tourner dans le sens des aiguilles d’une montre / tourner 

contre le sens des aiguilles d’une montre 

333. 装载 

Chargement 

334. 纵向 

Longitudinal 

335. 细致 
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第五章 常用专业词汇 

Soigneux,se 

336. 按时返回 

Rentrer à l’heure 

337. 尽早返回 

Rentrer le plus tôt possible 

338. 日期 

Date 

339. 辞职 

Démissionner 

340. 辞职信 

Lettre de démission 

341. 照片 

Photo 

342. 出勤天数 

Jours du travail 

343. 工作小时 

Heures du travail 

344. 工作时间 

Durée du travail 

345. 加班小时 

Heure supplémentaire 

346. 工种 

Corps d’état 
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外语应用汇编（法语） 

第二节 安全卫生 

Section 2 Sécurité et hygiène 

 

347. 安全 

Sécurité 

348. 安全标志 

Signe de sécurité 

349. 安全带 

Ceinture de sécurité 

350. 安全教育 

Éducation à la sécurité 

351. 安全帽 

Casque de protection 

352. 安全通道 

Sortie de secours 

353. 安全鞋 

Chaussures de sécurité 

354. 安全运转 

Fonctionner en tout sécurité 

355. 安全罩 

Gaine de sécurité 

356. 安全装置 

Dispositif de sûreté 

357. 保险合同 

Contrat d’assurance 

358. 保险索赔 

Indemnité d’assurance 

359. 爆炸 

Exploser 

360. 避难 
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第五章 常用专业词汇 

Se réfugier 

361. 避难训练 

Exercice sur la protection contre les catastrophes 

362. 不可使用 

Indisponible 

363. 不稳定 

Instable 

364. 不许合上开关 

Ne fermez pas l’interrupteur 

365. 不许混合 

Ne faites pas le mélange 

366. 不许跑动 

Ne courez pas 

367. 不许切断开关 

Ne coupez pas l’interrupteur 

368. 触电 

Choc électrique 

369. 打扫卫生 

Nettoyage 

370. 地震 

Tremblement de terre / séisme 

371. 掉下 

Tomber 

372. 耳塞 

Bouchons d’oreille 

373. 反常声音 

Bruit anormal 

374. 防毒面具 

Masque à gaz 

375. 防护用具 
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外语应用汇编（法语） 

Ustensile de protection 

376. 防护眼镜 

Lunettes de protection 

377. 放手 

Lâcher prise 

378. 负责人 

Responsable 

379. 服装 

Vêtement 

380. 岗位 

Poste 

381. 高电压 

Haute tension 

382. 高空作业 

Travail de haute charpente 

383. 高热 

Haute température 

384. 工作服（工装） 

Vêtement de travail 

385. 故障 

Panne 

386. 规则 

Règlement 

387. 光滑的 

Lisse 

388. 汇报 

Rendre compte 

389. 火灾/烟火/烟雾 

Incendie / feu / fumée 

390. 货物倒塌 



 

61 
 

第五章 常用专业词汇 

Effondrement des marchandises 

391. 疾病 

Maladie 

392. 急救箱 

Trousse de secours 

393. 检查事项 

Éléments d’examen 

394. 健康管理 

Gestion de la santé 

395. 接地 

Mise à la terre 

396. 紧急停止按钮 

Bouton d’arrêt d’urgence 

397. 禁止事项 

Éléments interdits 

398. 警铃 

Sonnette d’alarme 

399. 救护车 

Ambulance 

400. （被）卷进 

(Être) entraîné,e dans 

401. 口罩 

Masque de protection 

402. 快跑 

Courir en toute hâte 

403. 留神 

Faire attention 

404. 漏气 

Fuite de gaz 

405. 漏油 
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外语应用汇编（法语） 

Fuite d’huile 

406. 灭火 

Éteindre le feu 

407. 灭火器 

Extincteur 

408. 确认安全 

Affirmer la sûreté 

409. 使用方法 

Mode d’emploi 

410. 摔倒 

Tomber par terre 

411. 双梯 

Échelle double 

412. 太平门 

Sortie de secours 

413. 信号 

Signal 

414. 修理 

Réparer 

415. 严禁烟火 

Feu interdit 

416. 药品 

Produit pharmaceutique 

417. 有毒气体 

Gaz toxique 

418. 噪音（噪声） 

Bruit 

419. 照明 

Éclairage 

420. 指示板 
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第五章 常用专业词汇 

Panneau indicateur 

421. 中毒 

Intoxication 

422. 注意头上 

Attention à la tête 

423. 作业次序说明书 

Notice sur l’ordre de l’opération 

424. 作业指示 

Directives d’opération 

425. 作业现场 

Place d’opération 
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外语应用汇编（法语） 

第三节 基建工程 

Section 3 Constructions de base 

 

426. 套筒工具 

Douilles 

427. 梅花搬手 

Clé à fleur du prunier 

428. 开口搬手 

Clé plate 

429. 活动搬手 

Clé à molette 

430. 螺丝刀 

Tournevis 

431. 十字螺丝刀 

Tournevis cruciforme 

432. 一字螺丝刀 

Tournevis plat 

433. 三角刮刀 

Grattoir triangulaire 

434. 黄油枪嘴 

Buse du pistolet à graisse 

435. 千斤顶 

Cric 

436. 锤子 

Marteau 

437. 螺丝 

Vis 

438. 螺丝帽 

Écrou 

439. 沙轮 
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第五章 常用专业词汇 

Roue à sable 

440. 钢锯 

Scie en acier 

441. 焊条 

Électrode 

442. 毛刷 

Brosse 

443. 台虎钳 

Étau d’établi 

444. 钢锉 

Lime en acier 

445. 电焊罩 

Masque de soudage 

446. 气焊枪 

Torche de soudage à gaz 

447. 氧气瓶 

Bouteille d’oxygène 

448. 石笔 

Crayon d’ardoise 

449. 粉笔 

Craie 

450. 卡扣 

Boucle 

451. 闸刀开关 

Commutateur à couteau 

452. 手枪钻 

Pistolet-forage 

453. 米尺 

Règle métrique 

454. 小推车 
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外语应用汇编（法语） 

Charette 

455. 接头 

Connecteur 

456. 丝堵 

Bouchon 

457. 紧线器 

Machine à serrer les fils 

458. 链条 

Chaîne 

459. 卡子 

Agrafe 

460. 棉纱 

Filé de coton 

461. 保险丝 

Fusible 

462. 角尺 

Équerre 

463. 直尺 

Règle 

464. 绳子 

Corde 

465. 三角警告牌 

Triangle avertisseur 

466. 滑石粉 

Poudre de talc 

467. 大勺子 

Grande cuillère 

468. 工号 

Numéro d’emploi 

469. 雇佣日期 
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第五章 常用专业词汇 

Date d’embauche 

470. 签字 

Signature 

471. 工资 

Salaire 

472. 奖金 

Prime 

473. 出工凭证 

Pièce justificative pour travail 

474. 中班 

Travail de jour 

475. 夜班 

Travail de nuit 

476. 旷工 

Absentéisme 

477. 迟到 

Être en retard 

478. 警告信 

Lettre d’avertissement 

479. 早退 

Partir avant l’heure 

480. 无故缺席 

Absent sans raison valable 

481. 装病 

Feindre la maladie 

482. 拒绝工作 

Refuser de travailler 

483. 表现欠佳 

Se comporter mal 

484. 吵架 
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外语应用汇编（法语） 

Se quereller 

485. 打架 

Se battre 

486. 滋事 

Chercher le clash 

487. 管理工长 

Contremaître administrateur 

488. 偷盗 

Voler 

489. 怠工 

Sabotage 

490. 酗酒 

Alcoolique 

491. 电脑 

Ordinateur 

492. 酒后工作 

Travailler après avoir bu de l’alcool 

493. 萎靡不振 

Tomber dans l’abattement 

494. 无故离开 

Quitter sans raison valable 

495. 不听指挥 

Ne pas suivre des commandements 

496. 延长休息时间 

Prolonger la pause 

497. 罚款 

Amande 

498. 停工 

Suspendre le travail 

499. 上班时间 
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第五章 常用专业词汇 

Heure du début de la journée 

500. 住院 

Être hospitalisé 

501. 煽动闹事 

Fomenter des troubles 

502. 疏于职守 

Négliger ses devoirs 

503. 经济损失 

Perte économique 

504. 受伤 

Être blessé 

505. 浇筑 

Coulage 

506. 混凝土打毛 

Dépolir le bêton 

507. 钢筋 

Armature d’acier / ossature en acier 

508. 木板 

Planche en bois 

509. 扳手 

Clé, clef 

510. 架管 

Construire des tubes 

511. 扣件 

Attache 

512. 下班时间 

Heure de la fin de la journée 

513. 扛东西 

Porter sur l’épaule 

514. 卡车 
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外语应用汇编（法语） 

Camion 

515. 货车 

Wagon de marchandises 

516. 翻斗车 

Camion-benne 

517. 砼搅拌罐车 

Auto-bétonnière 

518. 散装水泥罐车 

Camion-citerne à ciment en vrac 

519. 吊车 

Grue 

520. 洒水车 

Arroseur automobile / camion arroseur 

521. 插车 

Chariot élévateur à fourche 

522. 平地机 

Niveleuse 

523. 推土机 

Bulldozer 
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第五章 常用专业词汇 

第四节 宗教信仰 

Section 4 Croyances religieuses 

 

524. 宗教 

Religion 

525. 伊斯兰教 

Islam 

526. 古兰经 

Coran 

527. 天堂 

Paradis 

528. 地狱 

Enfer 

529. 清真寺 

Mosquée 

530. 宣礼塔 

Minaret 

531. 鞠躬 

Inclination 

532. 跪拜 

Prosternation 

533. 朝觐仪式 

Rite du pèlerinage 

534. 宰牲 

Immolation des animaux 

535. 不信神的 

Athée 

536. 基督教 

Christianisme 

537. 圣经 
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外语应用汇编（法语） 

Bible 

538. 天主教 

Catholicisme 

539. 犹太教 

Judaïsme 

540. 佛教 

Bouddhisme 

541. 道教 

Taoïsme 

542. 礼拜 

Messe 

543. 封斋 

Jeûne 

544. 开斋节 

Aïd el-Fitr 

545. 宰牲节 

Fête du sacrifice 

 


